FUNKCJE:

NAJWAZNIEJSZE FUNKCJE:

Funkcja zegara, budzika i ponownego budzenia.

Funkcja kalendarza (wy$wietlanie dni tygodnia).

Funkcja pomiaru temperatury: wy$wietlenie temperatury wewnetrznej i zewnetrznej.

Funkcja pomiaru wilgotno$ci: wy$wietlenie wilgotnosci wewnetrznej i zewnetrznej.

Funkcja prognozy pogody: Monitoring pogody i wy$wietlanie prognozy w formacie czytelnych
ikon: Stonecznie, Zachmurzenie umiarkowane, Pochmurno, Deszcz.

Uzycie technologii transferu bezprzewodowego do odbioru danych temperatury i wilgotno$ci
ze zdalnego czujnika. (30 metrow w otwartej przestrzeni)

Pozostate funkcje:

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

Wyboér formatu 12/24 godzin.

Wybor stopni Celsjusza/Fahrenheita.

Wskaznik roztadowanej baterii zdalnego czujnika.

Kolorowy wys$wietlacz.

Zapis min. i max. temperatury i wilgotnosci wewnetrznej/izewnetrznej.

1x Stacja pogodowa (odbiornik)
1x Zdalny czujnik (nadajnik)

1x Instrukcja obstugi

1x kabel USB

1x Adapter sieciowy
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OPIS PRODUKTU:

JEDNOSTKA GLOWNA:

. Wskaznik roztadowanej baterii zdalnego
czujnika

2. Pokazywanie prognozy pogody

3. Wyswietlanie czasu (kalendarz)

4. Wyswietlanie wewnetrznej temperatury
i wilgotnosci

" P23 Bl 5. Wyswietlanie zewnetrznej temperatury

= Phae BH i wilgotnosci

6. Wyswietlanie dnia tygodnia

7. Ostona baterii guzikowej

8. Przycisk M/IS

9. Przycisk MEM (Pamigc)

10. Przycisk -/CF

11. Przycisk +/CH

12. Port micro USB

13. Przycisk SNOOZE (ponowne budzenie)
14. Wytacznik ON/OFF (wiaczanie/wytaczanie)
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Zdalny czujnik:

7 D
—()
B—O ol D11
\ )

A. Wskaznik sygnatu (mruga na czerwono)
B. Otwor do montazu na $cianie
C. Zasobnik na baterie AAA

WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI:

e Aktywuj czujnik zdalny, otworz pojemnik na baterie i wioz 2 x baterig AAA (nie sa czgscia,
zestawu).

e Wiacz jednostke glowna i podiacz ja do zasilania przy pomocy kabla 5 V micro USB —
zabrzmi sygnat dzwigkowy.

e Ustaw wytacznik ON/OFF umieszczony w tylnej czesci jednostki glownej na pozycje
ON (Wiaczone). Automatycznie zapali sig caly wyswietlacz jednostki gtownej.

e Jednostka glowna zacznie odbiera¢ sygnat ze zdalnego czujnika — komunikacja bedzie
przebiegac przez 3 minuty, a na wyswietlaczu pojawi sig nastepnie temperatura i wilgotnosc.

o Wyjmij pasek izolacyjny w tylnej czesci jednostki gtowne;.

PL-3



e Zamknij ostone na baterie i umie$¢ czujnik w odpowiednim miejscu.

Uwaga:

e Baterie guzikowe w tylnej czesci jednostki gtéwnej stuza wytacznie do utrzymania
prawidtowego czasu w przypadku wytaczonego zasilania, aby nie trzeba byto po wytaczeniu
i wiaczeniu stacji pogodowej przeprowadza¢ nowych ustawien.

e To urzadzenie powinno znajdowac si¢ w dostatecznej odlegtosci od jakiegokolwiek
urzadzenia elektrycznego z silnym promieniowaniem. Nie uzywaj adapteréw niskiej jakosci.

oAby przeprowadzi¢ transmisje sygnatu, potéz jednostke gtéwna i zdalny czujnik na stole i nie
ktadz w poblizu rak, poniewaz ciato ludzkie ma wptyw na odbior sygnatu.

e Zakres transmisji zdalnego czujnika wynosi 30 metrow (w otwartej przestrzeni). Zaleca sig
takze umieszczenie zdalnego czujnika jak najblizej jednostki gtownej, aby nie dochodzito do
zaktocen.

e Aby zapewni¢ dobra transmisje, nie nalezy umieszcza¢ zdalnego czujnika na duzych
metalowych powierzchniach ani w ich poblizu.

INSTRU

A OBSLU

1. Tryb normalny:
o W trybie normalnym wcisnij przycisk M/S — bedzie sig cyklicznie pojawia¢

time —date —Alarm clock— -
e Jesli po przetaczeniu na tryb daty lub budzika w ciagu 8 sekund nie wykonasz zadnej
operacji, wznowione zostanie wy$wietlanie godziny.
Po przetaczeniu na wyswietlanie budzika weisnij przycisk +/CH, aby wiaczy¢/wytaczy¢ budzik.
Weisnij i przytrzymaj przycisk M/S, aby ustawi¢ odpowiednie wyswietlanie.
Weiénij przycisk MEM, aby sprawdzi¢ maksymalng i minimalng temperature i wilgotno$¢.
Weisnij przycisk -/CF, aby wybra¢ format °C/°F.
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. Ustawienie czasu:

Weisnij i przytrzymaj przycisk M/S, az zacznie mruga¢ 12H.
Przyciskiem +/CH lub -/CF wybierz 12H lub 24H i wcisnij przycisk M/S, aby zapisa¢ i otworzy¢
ustawienie strefy czasu.
Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw strefe czasu i wcisnij przycisk M/S, aby zapisac i otworzy¢
ustawienia godzin.
Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw godzine i wcisnij przycisk M/S, aby zapisa¢ i otworzy¢
ustawienia minut.
Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw minuty i wciénij przycisk M/S, aby zapisac.
. Ustawienie daty:
Weisnij przycisk M/S, aby otworzy¢ ustawienia daty, a nastepnie wciénij i przytrzymaj przycisk
M/S, aby otworzy¢ ustawienia roku.
Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw rok i wcinij przycisk M/S, aby zapisac i otworzy¢
ustawienia miesiecy.
Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw miesiac i wcisnij przycisk M/S, aby zapisa¢ i otworzy¢
ustawienia daty.
Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw date i wcisnij przycisk M/S, aby zapisac.
Uwaga: Wyswietlanie dnia tygodnia na wyswietlaczu zmieni sig po zmianie daty automatycznie.
. Ustawienia budzika i ponownego budzenia:

Weisnij dwukrotnie przycisk M/S, aby otworzy¢ ustawienia budzika, a nastgpnie wcisnij

i przytrzymaj przycisk M/S, aby otworzy¢ ustawienia godziny.

Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw godzine i wcisnij przycisk M/S, aby zapisa¢ i otworzy¢
ustawienia minut.

Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw minuty i wciénij przycisk M/S, aby zapisac i otworzy¢
ustawienia ponownego budzenia.

Przyciskiem +/CH lub -/CF ustaw czas ponownego budzenia (1 do 20) i wcisnij przycisk M/S,
aby zapisa¢. Na wy$wietlaczu pojawi sig ,AL” (Budzik).
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Weisnij przycisk +/CH — na wyswietlaczu pojawi sie , ) " — budzik zostat ustawiony.
Aby anulowac budzenie, wcinij dwa razy przycisk M/S, a nastepnie przycisk +/CH —

D

wskaznik , © ) " zniknie z wy$wietlacza.

Gdy dzwonl budzik, weiénij przycisk ponownego budzenia umieszczony w dolnej czgsci
jednostki glownej — zacznie mrugac ikona ,Zz".

Aby zatrzyma¢ dzwonienie budzika, wcinij przycisk M/S, +/CH, -/CF lub MEM.

5. Tryb budzika z sygnalizacja dzwiekowa:

DANE TECHNICZNE PRODUKTU:

Budzik z sygnalizacjg dzwiekowa dzwoni przez 2 minuty w nastepujacy sposéb:
a. 0-10 sekund, jeden sygnat na sekunde

b. 10-20 sekund, dwa sygnaty na sekunde

¢. 20-30 sekund, cztery sygnaty na sekunde

d. Po 30 sekundach: ciagly sygnat dzwiekowy

DANE JEDNOSTKI GLOWNEJ:

Rozmiary jednostki gtownej: 106 x 109 x 38,5 mm
Typ akumulatora: 2x 1,5 V bateria guzikowa LR44/AG13 (w zestawie)
Napiecie zasilania: USB DC (prad staty) 5 V, 500 mA
Adapter: Wejscie: AC (prad zmienny) 100-240 V, 50/60 Hz; Wyjscie: 5V, 500 mA
Zakres temperatury: 0-50°C (32-122°F)
Tolerancja temperatury: 0-40°C +/-1,0°C
40°C<T<50°C +-2°C
Rozdzielczos¢ temperatury: 1°C
Zakres wilgotnosci: 20-95%
Tolerancja wilgotnosci: +/- 5%
Rozdzielczos¢ wilgotnosci: 1%
Czestotliwosc probkowania: 57 sekund



AN ZDALNEGO CZUJNIKA:

Wymiary zdalnego czujnika: 97 x 45,5 x 21 mm
Typ akumulatora: 2x 1,5 V baterie AAA (nie sg cze$cia zestawu)
Zakres temperatury: -20-50°C
Tolerancja temperatury: 0-40°C +/- 1,0°C
40°C < T<50°C +/-2°C; -20°C < T<0°C +- 2°C
Rozdzielczo$¢ temperatury: 1°C
Zakres wilgotnosci: 20-95%
Tolerancja wilgotnosci: +/- 5%
Rozdzielczos¢ wilgotnosci: 1%
Czestotliwo$¢ transmisji: 433 MHz
Zasieg transmisji: 30 metrow (w otwartej przestrzeni)
Prad spoczynkowy: <30 pA

Uwaga:

e Gdy zdalny czujnik nadaje sygnat, mruga czerwony wskaznik LED.

o Jesli baterie zdalnego czujnika sa roztadowane, na jednostce gtéwnej pojawi sig ,.C7 )"
- nalezy wymieni¢ baterie w czujniku.

PROGNOZA POGODY:

Po zakonczeniu ustawiania stacji pogodowej zignoruj wy$wietlang prognoze pogody przez
pierwsze 3 godziny, podczas ktorych przebiega zbieranie danych. Do dyspozycji s 4 rézne ikony
prognozy pogody:

Gdy $wieci wskaznik ,"®:", oznacza to prognoze pogody Stonecznie na najblizszych 12 godzin.
Gdy $wieci wskaznik 48", 0znacza to prognoze pogody Zachmurzenie umiarkowane na
najblizszych 12 godzin.

Gdy $wieci wskaznik 4", 0znacza to prognoze pogody Pochmurno na najblizszych 12 godzin.
Gdy $wieci wskaznik 48", oznacza to prognoze pogody Deszcz na najblizszych 12 godzin.
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1. Jedli jednostka wewnetrzna nie moze odbiera¢ danych z zewnetrznego czujnika, sprawdz,
czy bateria zdalnego zewnetrznego czujnika nie jest roztadowana; regularnie wymieniaj te
baterie.

2. Jedli czas jest niedoktadny, sprawdz, czy bateria guzikowa w tylnej czesci jednostki gtownej

nie jest roztadowana; regularnie wymieniaj baterig.

. Jednostke gtowna mozna uzywac tylko wewnatrz budynkow.

. Nie narazaj produktu na dziatanie silnego ciénienia, silnych drgan, wysokich temperatur,

wilgotnego $rodowiska i nie zanurzaj ich w wodzie.

5. Nie wystawiaj produktu na dziatanie promieni stonecznych.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Zuzyty materiat opakunkowy zlikwiduj w miejscu przeznaczonym do likwidacji swojej gminie/
miescie.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w dokumentacji przewodniej oznacza, ze
E zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktym

odpadem komunalnym. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpadow, gdzie
W ;ostanie przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektdrych

krajach Unii Europejskiej lub w niektorych panstwach europejskich przy zakupie nowego

ekwiwalentnego produktu mozna dokona¢ zwrotu zuzytego produktu lokalnemu

sprzedawcy. Prawidlowa likwidacja tego produktu pomaga chroni¢ cenne bogactwa

naturalne i zapobiega wyniszczaniu $rodowiska naturalnego przez niewtasciwa likwidacje

odpadéw. Szczegotow udzieli miejscowy urzad Iub punkt zbiorki odpadow. Zgodnie

z przepisami krajowymi, nieprawidtowa utylizacja tego typu odpadu moze podlega¢ karze

pienigznej.

Dla przedsigbiorcow z krajéw Unii Europejskiej

Jedli chcesz zutylizowaé urzadzenia elektryczne Iub elektroniczne, zasiegnij informacii

u swego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcesz zlikwidowa¢ ten produkt, zwré¢

sie o informacje dotyczace prawidiowego sposobu likwidacji do lokalnego urzedu lub

swego sprzedawcy.

Produkt spetnia wymagania UE. Spolka Fast CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze
c E urzadzenie radiowe typu SWS 4300 jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszej stronie internetowej: www.sencor.eu

Tekst, design i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia i zastrzegamy sobie prawo
do dokonania tych zmian. .

Adres producenta: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Rigany

Wersja oryginalna jest w jezyku czeskim.



PL Warunki gwaranciji SENCOR®

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez
klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do przedstawionych dalej warunkdw.
Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tylko na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”).
Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub
w sklepie, gdzie produkt zostat nabuyty. Uzytkownik jest zobowiazany zgtosi¢ usterke
niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancujnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania
usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda
przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwarancji
przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane
sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie
wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc przyjety przez serwis, uzytkownik jest
zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektdre produkty).

o

ja zostaje uniewaznii jesli:

W Usterka byta widoczna w chwili zakupu;

W Usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;

W Produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji
obstugi lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;

W Produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
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W Produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okalicznosci
o charakterze sit wyzszych (powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

m Produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen
elektromagnetycznych itp.;

m Produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wuytamany przycisk, upadek, itp.);

W Produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow
eksploatacyjnych, nosnikow, akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu
uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc, wstrzasy itp.);

m Produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;

m Uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura),
dane na przedstawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu;

m Produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru
seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.

PL-11





